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1859.

•26. febrúar.

18. apríl.

b) Úr þessari spurningu er leyst í bréfi dómsmálastjórnar- 
innar 27. júlí í fyrra.

c) Eins og ábur er á vikib, undir staflib a., er þaö ekkert 
efunarmál, ab ekki þarf tvö sérstök leifearbréf handa sama 
skipi; en á hinn bóginn er þafe sjálfsagt, afe þegar vörur 
eru fiuttar frá Islandi á skipi því, er einungis hefur verife 
gjört út til fiskiveifea, þá ber afe greifea gjöld þau aö 
fullu, sem ákvefein eru í 8. gr. laganna 15. apríl 1854; 
en hafi minna verife goldife samkvæmt 62. gr. aukatekju- 
reglugjörfearinnar 10. september 1830, þá skal greifea 
mismuninn milli þessa, og þess, sem ákvefeife er í verzl- 
unarlögunum.

8. Bréf dómsmálastjórnarinnar til sjóliðsstjórnarinnar, 
um fiskiveiðar ótlendra manna við ísland1.

Stjórn sjólifesins hefur skýrt frá því í bréfi 27. febrúarm. 
þ. á., afe ef engar tálmanir, er ekki má fyrir sjá, gjöri þab 
ófært, verfei herskip eitt sent til Islands í byrjun næstkomandi 
maímánafear, og afe eptir fémegni, því sem verja megi til þessa 
fyrirtækis, megi ætla afe ferfe þessari verfei eigi lokife fyrri en 
seinast í ágústmánufei; hefur sjólifesstjórnin um leife mælzt 
til, afe dómsmálastjórnin láti í ljósi álit sitt um þafe, hverjar 
reglur setja skuli foríngja herskipsins um vernd fiskiveifeanna 
vife ísland.

Útaf þessu skal þess getife, afe eins og sjólifesstjórninni er 
kunnugt, hefur ab vísú afe undanförnu verife gjört ráfe fyrir því, 
afe eptir hinum eldri íslenzku lögum sé 4 mílna fjarlægfe frá 
landi þafe takmark, sem útlendum fiskimönnum er bannafe afe 
fara yfir á fiskiveifeum sínum vife ísland; en samt sem áfeur 
álítur dómsmálastjórnin, afe þafe muni samkvæmast skofeun þeirri,

i) Eptirrit af bréfi þessu var sent amtmönnunum á Islandi s. d., og 
9. maí var þeim sent eptirrit af reglugjörfe þeirri, er sjólifesstjórnin 
samdi handa Knudsen herskipsforíngja, er var fyrir herskipinu 
„Ornen”, afe því leyti snerti ferfe skips þessa til Islands.



UM FISKIVEIÐAR ÚTLENDRA. 253

sem nú ti&kast um yfirráfein yfir sjónum, aft takmörk ])au, sem 
hér ræbir um, séu sett á þann hátt, sem fyrir er mælt í kon- 
ungsúrskurbi 22. febrúarm. 1812 (eptirrit af úrskurbi þessum 
fylgir hér meb) smbr. Canc. br. 16. desember 1845, en þab 
er þannig, ab þau séu bundin vib eina vanalega sjávarmílu frá 
yztu ey ebur hólma vib landib, sem eigi er yfirfiotinn af sjó; 
hefur því dómsmálastjórninni þótt réttast ab láta sér nægja
meb ab heimta, ab þessari ákvörbun væri hlýtt; en af þessu 
leibir, ab útlendum fiskiskipum eigi er leyfilegt ab fara inn í 
firbi og flóa vib landib til fiskiveiba. í bréfi dagsettu í dag, 
sem hér er meb eptirrit af, hefur og utanríkisstjórnin verib 
bebin um ab hlutast til um, ab stjórnir útlendra ríkja, þær
er hlut eiga ab máli, bjóbi fiskimönnum sínum ab gæta þess, 
sem nú hefur verib sagt, og láti þá þar ab auki vita, ab ef 
þeir fara inn fyrir takmark þab , sem þeim er sett, mega þeir 
búast vib, ab meb þá verbi farib eptir nú gildandi tilskipunum, 
einkum tilsk. 13. júním. 1787.

En um þab, hvernig ab skal farib, þá er útlendir fiskimenn 
kynnu ab brjóta á móti reglum þessum, þá er bent til þess í 
1. gr. í tilsk. 13. júním. 1787, ab þegar svo er ástatt, megi
leggja hald á skipin og gjöra þau upptæk; en bæbi er þab, ab
ekki hefur nákvæmlega verib farib eptir reglu þessari ab undan- 
förnu, og svo virbist þab og réttast, ab herskipsforinginn fyrst í 
stab láti sér nægja meb ab bægja hinum útlendu fiskiskipum 
burt, þegar hann hittir þau á því svibi, þar sem þau, eptir því 
sem ábur hefur verib sagt, ekki mega veiba, eu leggi eigi hald 
á þau fyrri en þau á ný koma á þessar stöbvar, eptir ab búib 
er ab bægja þeim burt þaban; rábgist hann síban um málib 
vib stiptamtmanninn á íslandi eba hlutabeiganda amtmann, ábur 
en því er rábib til lykta á þann hátt, er fyrir er mælt í til- 
skipununum.

Um leib og dómsmálastjórnin nú bibur sjólibsstjórnina ab 
fá foringja herskips þess, er sent verbur til íslands, reglugjörb 
til eptirbreytni, er þessu sé samkvæm, skal þess getib, ab 
umsjónin um fiskiveibarnar varbar mestu fyrir vesturamtib, og
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1859. væri þa& því ákjósanlegt, aö skipiö færi þangab sem fyrst 
18. apríl. ver&a má.

18. aprfi. 9. Bréf dómsmálastjórnarinnar til utanrikisstjórnar- 
innar, um fiskiveiðar útlendra manna við ísland.

Stjórn utanríkismálanna hefur í bréfi 10. f. m. skýrt 
dómsmálastjórniuni frá, a& hinn konunglegi verzlunarfulltrúi 
í Leith hafi me&al annars bei&zt upplýsingar um þa&, í hverri 
fjarlæg& undan landi erlendum mönnum séu leyfilegar fiskivei&ar 
vi& ísland. Jafnframt þessu hefur utanríkisstjórnin sþurt um, 
a& hve miklu leyti fari& hafi veri& eptir reglum þeim, sem 
settar voru í konungsúrskur&i 22. febrúar 1812, þá er ákve&- 
in hafa veriÖ þau takmörk, sem mönnum úr erlendum ríkj- 
um er bannaÖ a& fara yfir á fiskivei&um vi& ísland; en kon- 
ungsúrskur&ur þessi, sem birtur var öllum háyfirvöldum í Dan- 
mörku meÖ Canc. br. 25. s. m., kve&ur svo aö or&i, a& umráö 
konungs yfir sjónum nái eina rnílu undan landi, og sé sú vega- 
lengd talin frá yztu eyjum e&ur hólmum vi& landiö.

Mál þetta stendur í enu nánasta sambandi vi& þa&, sem 
um er rætt í bréfi utanríkisstjórnarinnar 18. f. m.; en í því 
var be&i& um skýrslu um þau lagaboö og a&rar þær yfirvalda- 
tilskipanir, er mi&u&u til aö vernda fiskiveiöar íslendinga, og 
sem þætti æskilegt a& kunngjört yr&i skipverjum á erlendum 
fiskiskútum, einkum frakkneskum og enskum, þeim er stunda 
fiskivei&ar í höfum þessum, samkvæmt því sem fariö haf&i 
veriö fram á í bréfi dómsmálastjórnarinnar 22. febr. þ. á.

Dómsmálastjórnin leyfir sér því a& svara bréfum þessum 
bá&um í einu lagi á þessa leiö:

Frá ómuna tí&, og allt þangaö til islenzka verzlunin var látin 
laus vi& alla þegna Danakonungs áriö 1786, voru fiskivei&arnar 
vi& ísland álitnar a& vera eign hinnar dönsku stjórnar, og þegar 
verzlunin um ýms tímabil var seld á leigu einstökum mönnum 
e&ur félögum, voru vei&iréttindi þessi einnig látin fylgja me&. 
Privilegia 16. desemberm. 1631 og leyfisbréf 16. aprílm. 1636


